m LED NIGHT LIGHT, type EMN100

Night and position light is to be used in children’s rooms, halls, cellars and other rooms; it has an inbuilt sensor
(photoresistor), which automatically turns the light on in the lack of light (sunset) and turns the light off at sunrise.
Direct connection to the electric supply 230V AC.

Specification

Voltage: 230V AC; 50 Hz
Light source: 3x LED @ 5mm;0,5W (max.)

Sensor sensitivity to be turnedon: <8 lux

Sensor sensitivity to be turned off: ~ >70 lux
Dimensions: 50 x 70 mm
/AWARNING

Do not disassemble the night light.

The night light can be used in dry internal rooms only.

If you intend to clean the night light, disconnect it from the electric net. Use only a dry cloth to clean it.

If damaged, disconnect the night light from the electric net and do not use it any more.

This appliance is not to be used by persons (including children), whose physical, sensible of mental inability
or the lack of experience or knowledge prevents them from safe usage of this appliance unless they are
supervised or have been instructed on safe usage by a person responsible for their safety.

« Children should be supervised to be prevented from playing with the appliance.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local
authorities for information about collection points. If the electronic devices would be disposed
on landfi Il, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food chain, where
it could affect human health. -

(98l NOCNI LED SVETLO, typ EMN100

Nocni a orientacni svétlo do détskych pokojti, chodeb, sklepli a ostatnich mistnosti se zabudovanym senzorem
(fotorezistor), ktery automaticky zapina svétlo pii setméni a vypina ho pii svitani. Piimé zapojeni do elektrické
sité 230V AC.

Specifikace

Napéjeni: 230V AG; 50 Hz Citlivost senzoru pro sepnuti: <8 lux

Zdroj svétla: 3x LED@ 5 mm; 0,5W (max.) Citlivost senzoru pro vypnuti: >70 lux
Rozméry: 50 X 70 mm

/A\UPOZORNENI

Nocni svétlo nerozebirejte.

Nocni svétlo pouzivejte v suchych vnitinich prostorach.

Pred ¢isténim odstrante no¢ni svétlo z elektrické sité. K ¢isténi nocniho svétla pouzijte suchou latku.

Pokud dojde k poskozeni, odpojte no¢ni svétlo z elektrické sité a nadéle nepouzivejte.

Tento spotiebi¢ neni uréen osobam (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentélni neschopnost ¢i ne-
dostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani spotiebice, pokud na né nebude dohlizeno
nebo pokud nebyly instruovany ohledné poutZiti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich bezpe¢nost.
Détem by nemélo byt dovoleno si se spotiebicem hrat.

Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tfidéného
odpadu. Pro aktudlniinformace o shérnych mistech kontaktujte mistni ifady. Pokud jsou elektrické
spotebice ulozené na skladkach odpadki, nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody
a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

m NOCNE LED SVETLO, typ EMN100

Nocné a orientacné svetlo do detskych izieb, chodieb, pivnic a ostatnych miestnosti so zabudovanym senzo-
rom (fotorezistor), ktory automaticky zapina svetlo pri zotmeni a vypina ho pri svitani. Priame zapojenie do
elektrickej siete 230V AC.

Specifikacia

Napéjanie: 230V AGC; 50 Hz Citlivost senzoru pre zopnutie: <8 lux

Zdroj svetla: 3x LED @ 5 mm; 0,5W (max.) Citlivost senzoru pre vypnutie: >70 lux
Rozmery: 50 x 70 mm

/A\VAROVANIE

+ Nocné svetlo nerozoberajte.
Nocné svetlo pouzivajte v suchych vnitornych priestoroch.
Pred cistenim, odstrante nocne svetlo z elektrickej siete. K isteniu no¢ného svetla pouzite suchu latku.
Pokial dojde k poskodeniu, odpojte nocné svetlo z elektrickej siete a nadalej nepouzivajte.
Tento spotrebic nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentélna
neschopnost ¢i nedostatok skusenostia znalosti zabraruje v bezpe¢nom pouzivani spotrebica, pokial nan nebude
dohliadané alebo pokial' neboliinstruované ohladne pouZitia spotrebica osobou zodpovednou zaich bezpecnost.
+ Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze si nebudu so spotrebicom hrat.

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta
triedeného odpadu. Pre aktualne informécie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady. Pokial
st elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu presakovat do
podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

[ JB NOCNA LAMPKA Z DIODAMI LED, typ EMN100

Lampka nocna i orientacyjna do pokoi dziecinnych, korytarzy, piwnic i innych pomieszczen z wbudowanym
czujnikiem (fotorezystor), ktory automatycznie wigcza lampke o zmierzchu i wytacza o $wicie. Bezposrednie
podfaczenie do sieci zasilajacej 230V AC.
Specyfikacja

Zasilanie: 230V AC; 50 Hz

Zrédto $wiatta:  3x LED @ 5 mm; 0,5 W (max.)

Natezenie $wiatta przy wiaczaniu: <8 lukséw
Natezenie $wiatta przy wytaczaniu: ~ >70 lukséw

X Wymiary: 50 %70 mm
/\OSTRZEZENIE

Lampki nocnej nie wolno rozbierac.

Z lampki nocnej nalezy korzystac tylko w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

Przed czyszczeniem wylaczamy lampke nocna z elektrycznej sieci zasilajacej. Do czyszczenia lampki nocnej
stosuje sie czysta Sciereczke.

Jezelilampka zostanie uszkodzona, nalezy ja wytaczy¢ z elektrycznej sieci zasilajaceji juz z niej nie korzystac.
Uzywac wyltacznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie wolno uzywac dzieciom bez opieki dorostych oraz
osobom, ktorych fizyczna, zmystowa lub umystowa niezdolno$¢ oraz niedostateczna wiedza nie pozwalaja
na bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami
zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktore maja szczegélnie
negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

m EJSZAKAI LED LAMPA, tipus EMN100

Ejszakai és tajékozodési fényforras gyermekszobéakba, folyosokra, pincékbe és egyéb helységekbe beépitett
fényerd érzékelovel (fotoellendllds), amely automatikusan felkapcsolja a lampat napnyugtakor és kikapcsolja
napkeltekor. Egyenes bekétés 230V AC halézatra.
Specifikacié

Taplélas: 230V AC; 50 Hz

Fényforras: 3XLED @ 5 mm; 0,5W (max.)

Az érzékeld érzékenysége a kapcsolashoz: <8 lux

A szenzor érzékenysége a kikapcsolashoz: - >70 lux
Méretei: 50x70 mm
/\FIGYELMESZTETES

Az éjszakai fényforrast ne szerelje szét!

Az éjszakai fényt hasznalja széraz bels6 terekben!

Tisztas el6tt kapcsolja le az éjszakai fényt az elektromos hélozatrol! Az éjszakai fény tisztitasara hasznaljon
szaraz anyagot!

Ha sériilésre keriil sor, kapcsolja le az éjszakai fényt az elektromos hélézatrdl, és ne hasznalja tovabb!
Ezafogyaszto nemalkalmas olyan személyek altal torténd kezelésre (beleértve a gyermekeketis), akiknek szellemivagy
fizikai képessége, illetve a tapasztalatuk és ismereteik hianya megakadalyozza a fogyaszt6 biztonsagos hasznalatat,
ha nem feltigyelnek rajuk, vagy ha nem kaptak oktatast a fogyasztd hasznalatat illetéen a biztonsagukeért felelés
személytdl. A gyerekek legyenek feliigyelet alatt annak biztositasara, hogy a fogyasztéval nem fognak jétszani.

Az elektromos készlilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznalja a szelektiv hulladé-
kgyjto helyeket. A gydjtéhelyekre vonatkoz aktudlis informéciokért forduljon a helyi hivatalokhoz.
Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a
talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét.

n NOCNA LED SVETILKA, tip EMN100

Nocna in orientacijska lu¢ z vgrajenim senzorjem (fotouporom), za otroske sobe, predsobe, kleti in druge prostore.
Samodejno se vkljudi lu¢, ko se zmraciin ugasne ob jutranji zori. Aparat prikljucite v elektri¢no vti¢nico 230V AC.

Specifikacija

Napajanje: 230V AG 50 Hz Obcutljivost utila na vklop: <8 luksov

Vir svetlobe: 3x LED dioda @ 5 mm; 0,5W (maks.)  Obcutljivost utila na izklop: >70 luksov
Dimenzije: 50x70 mm

/\OPOZORILO

Ne razstavljajte svetilke.

Lucko uporabljajte le v suhih notranjih prostorih.

Pred ciscenjem izvlecite vtic iz vticnice oz. prekinite elektri¢ni tokokrog. Lucko Cistite le s suho krpo.

Nikoli ne uporabljajte poskodovane ali napacno delujoce lucke - prekinite tokokrog.

Naprava ni namenjena osebam ali otrokom, ki je ne znajo varno in pravilno uporabljati sami, bodisi zaradi
neizkusenosti, bodisi zaradi neznanja, ali njihovega zdravstvenega stanja. V iziemnih primerih lahko te osebe
svetilko uporabljajo vendar le pod nadzorom odrasle osebe ali drugih , ki odgovarjajo za njihovo varnost.

« Otroci morajo biti pod stalnim nadzorom; otrokom preprecite stik s to napravo.

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta locenih
odpadkov. Za aktualne informacije o zbirih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektri¢ne
naprave odlozene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v
prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

SIS NOENO LED SVJETLO, tipa EMN100

Nocno svjetlo za djecije sobe, hodnike, podrume i druge prostorije sa integriranim senzorom (fotootpornik), koji
automatski pali svjetlo kad se smraciva i gasi kad svanjiva. Direktno prikljucenje u el.mrezu 230V AC.
Specifikacija:

Napajanje: 230V AC; 50 Hz

Izvor svjetla: 3x LED @ 5 mm; 0,5 W (maks.)

Osjetljivost senzora za ukljucenje: <8 luks
Osjetljivost senzora za iskljucenje: ~ >70 luks
Dimenzije: 50 %70 mm
/\UPOZORENJE:

No¢no svjetlo ne rasklapajte.

No¢no svjetlo koristite u suvim unutrasnjim prostorijama.

Prije ¢is¢enja iskljucite nocno svjetlo iz el.mreze. Za ¢is¢enje no¢nog svjetla koristite suvu krpu.

Ukoliko dode do ostecenja, iskljucite no¢no svjetlo iz el.mreze i nemojte vise koristiti.

Ovaj uredaj nije namjenjen osobama (i djeci), kojima fizicka, osjecajnaili mentalna nesposobnost ili nedostatak
iskustava brani u sigurnom koris¢enju uredaja, ukoliko nebudu pod nadzorom ili ukoliko nisu bili obuceni
u vezi koris¢enja uredaja osobom odgovornom za njihovu bezbjednost.

Djeci nebi trebalo da bude dozvoljeno igrati se sa uredajem.

Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje
razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lo-
kalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti
u podzemne vode i uci u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

m LED-NACHTLAMPE, typ EMN100

Nacht- und Orientierungslampe fiir Kinderzimmer, Korridore, Keller und andere Raume mit eingebautem Sensor
(Fotowiderstand), der die Lampe bei Dammerung automatisch an und ausmacht. Direkter Anschluss ans Stromnetz
230VAC.

Spezifikation

Versorgung: 230V AG; 50 Hz

Lichtquelle: 3x LED @ 5 mm; 0,5 W (max.)

Sensorempfindlichkeit fiir Einschaltung: <8 lux
Sensorempfindlichkeit fiir Ausschaltung: ~ >70 lux
Ausmale: 50X 70 mm
/A\WARNUNG

Nehmen Sie die Lampe nicht auseinander.

Verwenden Sie die Nachtlampe in trockenen Innenrdumen.

Vor der Reinigung entfernen Sie die Nachtlampe vom Stromnetz. Zur Reinigung der Nachtlampe verwenden
Sie einen trockenen Stoff.

Falls es zur Beschéadigung kommt, schalten Sie die Nachtlampe vom Stromnetzab und verwenden Sie sie nicht mehr.
Dieser Verbraucher ist nicht bestimmt fir Benutzung durch Personen (inklusive der Kinder), deren physische,
geistige oder mentale Unfahigkeit oder Mangel an Erfahrung und Kenntnissen eine sichere Benutzung
des Verbrauchers unméglich macht, falls sie nicht beaufsichtigt werden, oder falls sie durch eine sicherheit-
sverantwortliche Person nicht tiber die Benutzung des Verbrauchers belehrt wurden.

« Auf Kinder sollte aufgepasst werden, damit sichergestellt wird, dass sie mit dem Verbraucher nicht spielen.

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiirsortierten

Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen Gber die jeweiligen Sammel-

stellen mit &rtlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf Gblichen Miilldeponien

gelagert werden, kdnnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf _——
gelangen, lhre Gesundheit beschédigen und Ihre Gemditlichkeit verderben.

m HIMHE LED CBITJ1O, Tun EMN100
|

Hiune Ta opieHTyBanbHe CBiTAO JO AUTAYNX KiMHAT, KOPUAOPIB, NiABaNiB Ta OCTaHHIX NPUMIlleHb
3 BOY/I0BaHIM CEHCOPOM (POTOPEe3NCTOP), AKNI aBTOMATUYHO BKIIIOYAE CBITNIO MPY NPUCMEPKY, a BUKNIOYaE
npvi cBiTaHHi. MpAMe BMUKaHHsA B enekTpuyuHy mepexy 230 B AC.

Cneuyundikauis

KuBneHHs: 230BAC; 50Ty

[xepeno csitna: 3x LED @ 5 mm; 0,5 W (makc.)

YyTMBICTb CEHCOPY ANA BKMIOYEHHA: <8 NIOKC
YyTAuBicTb CeHCOpy ANA BUKMIOUeHHA:  >70 NloKe
Po3mipu: 50 x 70 Mm
/N\3ACTEPEXKEHHA

« HiuHe cBiTno He po3buparu.

« HiuHe cBiTNO BUKOPUCTOBYIATE Y CyXUX BHYTPILUHIX MPOCTOPaX.

« [Nepep YnILEHHAM BUKIIOUMTY HiYHE CBITNO 3 eNeKTPUYHOT Mepexi. [lnA YnLLeHHs HiYHOTO CBiTNa KOPUCTYITECH
CYXOK0 TKaHNHOH.
AKWo Aiffe K NOLWKOAKEHHIO, BUKMIOUNTD HiYHe CBITNO 3 eNeKTPUYHOI Mepexi Ta fai He BUKOPUCTOBYITE.
Lleit cnoxmBay He Npu3HaueHnit AnA 3aCToCyBaHHA ocobamu (BKouatoun Aiteit), AKUM di3nyHa, YyTTEBa
i po3ymoBa He3paTHiCTb a6o BiACYTHICTb JOCBIAY Ta 3HaHb MepeLIKOAXaloTb Ge3MeyHo 3aCcTOCoBYBATH
CNoXBaY, AKLLO 3a HUMK He 6yae Aornapy abo AKLLO He Gynu AaHi IHCTPYKLIT LLOA0 3aCTOCYBaHHA CNOXMBaYa
006010 BiANOBIAaNbHOI0 3a iXHI0 Ge3nexy.
3a pitbMu Tpeba byno 6 HarnAAaTK, Wob 3a6e3neunTy, Wo BOHN He ByayTb COXMBAYEM rpaTuCs.



He BUKnayiiTe eneKTpUYHi NPUCTPOT AK HECOPTOBaHI KOMYHaSbHI BiAXOAW, KOPUCTYITECH MiCLAMMI
360py KOMyHanbHWX BifXoAis. 3a akTyanbHol iHGopmaLlielo Npo micua 36opy 3BepTaitTech
10 YCTaHOB 3 MiCLIeM NPOXMBaHHA. AKILIO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MiLLEHi Ha MiCLAX 3 Bigxoaamu,
To Hebe3neuHi PeyoBIHIN MOXYTb MPOHMKATY 40 MiA3EMHIX BOJ i AiCTaTUCh 10 Xap4oBOro o6iry Ta
NOLIKOZKYBATV Ballie 3J0POB'A.

m LAMPA LED DE NOAPTE, tip EMN100

Lampa de noapte si de orientare pentru camere de copii, holuri, beciuri si alte incdperi. Lampa are integrat un
senzor (fotorezistor), care declangeaza automat lumina cand se intuneca si o inchide in zori. Contact direct la
reteaua electrica de 230V AC.

Specificare

Alimentare: 230V AG 50 Hz

Sursa de lumina: 3x LED @ 5 mm; 0,5 W (max.)

Sensibilitatea senzorului pentru declansare: <8 lux
Sensibilitatea senzorului pentru inchidere:  >70 lux
Dimensiuni: 50x70 mm

/\AVERTISMENT

Nu demontati lampa de noapte.

Folositi lumina de noapte in spatii interioare uscate.

Decuplati de la reteaua electrica lampa de noapte inainte de curétare. Pentru curatat folositi un material uscat.
Daca se defecteaza, decuplati lampa de noapte de la reteaua electrica si nu o mai folositi.

Acest consumator nu este destinat folosirii de catre persoane (inclusiv copiii), al carora incapacitate fizicd,
senzoriald sau mentala ori deficitul de experienta si cunostinte impiedica folosirea in sigurantd a consumato-
rului, in cazul in care nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite referitor la folosirea consumatorului
de catre o persoana raspunzatoare de siguranta lor. Este nevoie de a supraveghea copiii, pentru a depista ca
nu se vor juca cu consumatorul.

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
adeseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale.
Dacé consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele pericu-
loase se pot infi Itra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand sanatatea
si confortul dumneavoastra.

. LED NAKTINE LEMPUTE, tipas EMN100

Naktiné lemputé yra skirta naudoti vaiky kambariuose, prieskambariuose, risiuose ir kitose patalpose; ji turi
jmontuotg jutiklj (fotorezistoriy), kuris automatiskai jjungia lempute prieblandoje (fotorezistors) ir jg iSjungia
tekant saulei. Jungiama tiesiogiai j 230 V AC elektros lizda.

Techniniai duomenys

|tampa: 230V kintamoji srové; 50 Hz Jutiklio jautrumas lemputés jjungimui: <8 liuksy
Sviesos galtinis:  3x LED @ 5 mm; 0,5 W (maks.) Jutiklio jautrumas lemputés isjungimui: >70 liuksy,
Matmenys: 50x70mm

/\ISPEJIMAS

Neardykite naktinés lemputeés.

Nakting lempute naudoti galima tik sausose vidaus patalpose.

Jeigu norite valyti naktine lempute, atjunkite ja nuo elektros tinklo. Valymui naudokite tik sausa sluoste.
Pazeistg naktine lempute atjunkite nuo elektros tinklo ir nebenaudokite.

Sis prietaisas néra skirtas naudotis asmenims (jskaitant vaikus), kurie dél fizinés, jutiminés ar protinés negalios
arba patirties ar Ziniy stokos negali saugiai naudoti $io prietaiso, nebent juos priziuréty arba nurodymus dél
saugaus naudojimo duoty uz jy sauguma atsakingas asmuo.

Butina prizitréti vaikus, kad Sie nezaisty su $iuo prietaisu.

Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus
surinkimo punktus. Susisiekite su vietinemis valdzios institucijomis, kad ios suteikty informacija
apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenks-
mingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto grandine, ir tokiu budu
pakenkti Zmoniy sveikatai.

m LED NAKTSLAMPA, tips EMN100

Naktslampina un pozicijas lampina paredzéta izmanto$anai bérnistabas, gaitenos, pagrabos un citas telpas, taiir
iebuveéts sensors (foto diode), kas automatiski ieslédz lampu, samazinoties gaismas daudzumam (norietot saulei),
un saullékta izsledz lampu. Tiess pieslégums elektroenergijas padevei 230 V AC.

Specifikacija

Spriegums: 230V mainstrava; 50 Hz Sensora ieslégsanas jutigums: <8 luksi
Gaismas avots:  3x LED @ 5 mm; 0,5 W (maks.) Sensora izslégsanas jutigums: >70 luksi
lzmérs: 50 x 70 mm

/\BRIDINAJUMS
+ Naktslampinu nedrikst izjaukt.
+ Naktslampinu drikst izmantot vienigi sausas iektelpas.

Ja vélaties notirit naktslampinu, atvienojiet to no elektrotikla. Tirisanai drikst izmantot tikai sausu lupatinu.
Ja naktslampina ir bojata, atvienojiet to no elektrotikla un vairs nelietojiet.

Personas ar ierobezotam fiziskam vai garigam spéjam, vai pieredzes un zinasanu trakumu (tostarp bérni
Soerici drikst lietot vienigi tad, ja tas uzrauga par vinu drosibu atbildiga persona vai ari $i persona ir apmacijusi
vinus ierices drosai lietosanai.

Ir jaraugas, lai bérni nerotalatos ar So ierici.

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noliikam izmantojiet ipadus atkritumu $kirosanas un
savaksanas punktus. Lai gatu informaciju par sadiem savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt pazemes
tdenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

H LED-66valgusti, type EMN100

06-ja suunavalgustit kasutatakse lastetubades, koridorides, keldrites jm; sellel on sisseehitatud andur (fototakisti),
mis liilitab automaatselt valguse sisse, kui péikesevalgust ei ole (péikeseloojang), ja liilitab péikesetousul valguse
vélja. Otselihendus elektrivorguga 230 V (vahelduvool).

Kirjeldus

Pinge: 230V, vahelduvvool; 50 Hz  Anduri tundlikkus véljatilitumiseks: >70 lux
Valgusallikas: 3xLED@5mm;0,5W (max) Moodud: 50X 70 mm
Anduri tundlikkus sisseltilitumiseks: <8lux

/\HOIATUS

« Odvalgustit mitte koost lahti votta.

Oovalgustit voib kasutada ainult kuivas siseruumis.

Valgusti puhastamiseks eemaldage see kigepealt elektrivorgust. Puhastamiseks kasutada ainult kuiva lappi.
Valgusti kahjustumisel eemaldada see elektrivorgust ja enam mitte kasutada.

Seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on fausilised, meeleoorganite voi vaimsed puuded, voi isikud,
kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada, vélja arvatud juhul kui see
toimub jérelevalve all voi nende turvalisuse eest vastutav isik on neid ohututest tingimustest teavitanud.
Laste le peab olema jérelvalve, tagamaks et nad seadmega ei mangi.

Arge visake dra koos olmejadtmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jagtmete kogumispunkte.
Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigimaele
viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejarel toiduahelasse ning mojutada nii
inimeste tervist.

m LED HOLWHA NAMMNA, Tun EMN100

Jlamnata 3a HOWHO OCBET/IEHNE 1 MapK/paHe Ha No3NLMA MOXe [1a Ce U3MON3Ba B AETCKM CTau, XONoBe, 136u
¥ [Ipyr1 NOMELLeHVIS; Ma BrpajieH CeH30p (GOTopesncTop), KOMTo aBTOMATUYHO BK/KOYBA OCBETIEHNETO NpK
N1Nca Ha CBETAMHA (NPV 3a7e3) 1 N3KMK0YBa OCBETNIEHNETO NPy U3rpeB. BKoYBa ce HanpaBo B eNeKTPUYeCKM
KoHTakT 230V AC.

TexHnueckun XapaKTepucTukn

Hanpexetne: 230V AG; 50 Hz CeH30p YyBCTBUTENHOCT TPAGBa Aa ce BKoum: <8 lux

CeeTnuHeH n3touHuk: 3x Ceetoguog @ 5 mm; CeH30p UyBCTBUTENHOCT fja Ce U3KNIYBa: >70 lux
0,5W (makc.) Pasvepu: 50x 70 mm

/\BHUMAHVE

He pasrno6sgaiite HolHaTa namna.

HolyHaTa namna moxe fia ce 13n0/3Ba camo B CyXi BLTPELLHMN MOMELLEHNA.

Ako Bb3HamepsABaTe Jja NOYMCTBATE HOLLHATA NTaMMa, V3K/IYeTe A OT eneKTpiyeckaTa Mpesxa. Mpu nouncreaxe
V3M0n3BaliTe Camo Cyxa Kbpra.

Mpu noBpe/ja U3KNIoYeTe HOLHATA TaMNa OT eNeKTPUYecKaTa MpeXa 11 He A 3NoN3BaiiTe noseye.
To3nypef He e NpeaHa3HaueH 3a U3Moni3BaHe oT 1L (BKMIOUUTENHO AeLia), YAUTO GU3NYECKN, CETUBHI UK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTY, KaKTO 11 IUMCaTa Ha ONUT W NMO3HaHNSA, He 1IM NO3BONABAT 6e30MacHO M3Non3saHe
Ha TO31 ypep, OCBEH aKo He e HaMMpaT MoJj HaA30p UM He Ca 61NV MHCTPYKTMPaHM 3a 6esonacHa ynotpeba
OT NULje, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT.

YCTPOICTBOTO He TpABBa Aa e Nina OT fieLa, 3a Tasu Lien M Harnexparite!

He VI3XB'pr'IRVITe €eNeKkTpuYecKn ypeamn c HeCopTupaHuTe AOMakUHCKN oTnagbuu; npeuasal?ne me
NyHKTOBETE 33 c1:6V|paHe Ha copTupaHu oTnagbuu. AKTyaﬂHa I/lH(bOpMaL[VIﬂ OTHOCHO NyHKTOBETE
3a c1:6|/|paHe Ha COPTMpPAaHN OTNadbun MOXe Aa Nony4ynuTe OT KOMMNETEHTHUTE MECTHU OpraHu.
anI U3XBbPNIAHE Ha eNekTpu4eckn ypean Ha CMeTuLaTa € Bb3MOXHO B NOANOYBEHUTE BOAM Aa
nonajHaT onacHW BeLecTsa, KOUTo Cnef ToBa Aa NPeM1HaT B XpaHUTeNlHaTa Bepura u fa yspeaat
3[1paBeTo Ha xoparta.

m GARANCUSKA IZJAVA

1. lIzjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkl-
jivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Zacas popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
6. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju¢uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.
8. Ce nidrugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici
(EMOS Sl d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzrodi skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: NOCNA LED SVETILKA
TIP: EMN100

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS S, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



